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PIANI ACCIAIO ZINCATO 
E VERNICIATO A POLVERE

Acciaio zincato e verniciato a polvere. Per uso interno/esterno. 
Zinc and powder coated steel. For indoor/outdoor use.
Acier galvanisé et revêtu par poudre. Pour usage en intérieur/extérieur.
Verzinkter und pulverbeschichteter Stahl. Für Innen-/Außenbereich.
Acero galvanizado y pintado con polvo. Para uso interno/externo.

tops / plateaux / Platte / encimeras

bordo piatto / flat edge / chant plat / flacher Rand / borde plano

bordo piatto / flat edge / chant plat / flacher Rand / borde plano

20 mm

16 mm

Ø 60 cm
Ø 70 cm

60x60 cm
70x70 cm

ZB

ZB

ZT

ZT

ZE

ZE

ZO

ZO

ZS

ZS

ZH

ZH

ZV

ZV

ZN

ZN

ZA

ZA

Per codici e combinazioni fare riferimento al listino. 
For top references and matches see S•CAB Price List or Specifier Guide. 
Pour les références et les combinaisons, consultez les tarifs. 
Für Codes und Kombinationen siehe Preisliste. 
Para códigos y combinaciones consultar la lista.

FORME E DIMENSIONI / SHAPE AND SIZE / FORMES ET DIMENSIONS / FORMEN UND ABMESSUNGEN / FORMAS Y DIMENSIONES

MANUTENZIONE: Per la pulizia delle superfici metalliche in acciaio verniciato usare solo un panno morbido umido. Non impiegare creme o paste 
abrasive specifiche per pulire i metalli, non usare solventi. Si raccomanda di non utilizzare assolutamente per la pulizia spugnette abrasive o pagliette 
metalliche.

MAINTENANCE: For cleaning. Use only a soft damp cloth to clean steel coated metal surfaces. Do not use abrasive creams or pastes to clean metals 
and do not use solvents. We recommend that by all means you refrain from using abrasive sponges or steel wool to clean the surfaces.

ENTRETIEN: Pour le nettoyage, utilisez uniquement un chiffon doux et humide pour les surfaces en acier peintes. N’utilisez pas de crèmes spécifiques 
ou de pâtes abrasives pour nettoyer les métaux, n’utilisez pas de solvants. Il ne faut en aucun cas utiliser des éponges abrasives ou des tampons de 
laine métallique pour le nettoyage.

PFLEGE: Zur Reinigung von Oberflächen aus lackiertem Stahl nur ein weiches, feuchtes Tuch verwenden. Keine speziellen Scheuercremes oder -pasten 
sowie Lösungsmittel zum Reinigen von Metallen verwenden. Es wird dringend davon abgeraten, Scheuersch- oder Metallschwämme zur Reinigung zu 
verwenden.

MANTENIMIENTO: Para la limpieza de las superficies metálicas en acero pintado usar solo un paño suave húmedo. No usar cremas o pastas abrasivas 
específicas para limpiar los metales, no usar disolventes. Se recomienda no utilizar absolutamente esponjas abrasivas o estropajos metálicos para la 
limpieza.




